Adapter (tapered) - Tuner Adapter (Conical) 3/4x24 UNS

Conical thread adapter for the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner which is
screwed onto the muzzle thread. A joint hook wrench with a 29mm diameter
pin is required to fit the adapter. Note: Please order this separately
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Attributes

Name: Tuner Adapter (Conical) 3/4x24 UNS
Manufacturer: SINUS BRAKE
Product no.: EU2012628
Mfr. No.: SB02018

Color: Black

Material: Chrom-Nickel
Thread: 3/4x24 UNS
Delivery weight: 0.05kg

¢ Shipping height: 29mm

¢ Shipping width: 29mm

¢ Shipping length: 9mm
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Sicherheitshinweise fur den Adapter (tapered)
3/4x24 UNS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den Adapter (tapered) 3/4x24 UNS entschieden hast. Dieser konische
Gewindeadapter ist speziell fir den Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner entwickelt worden. Um die Sicherheit
und den ordnungsgemalen Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Adapter nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte dich an alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Bewahre den Adapter aulBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife regelmaRig den Adapter auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende einen GelenkHakenSchliissel mit einem Durchmesser von 29 mm, um den Adapter sicher
anzubringen.

Achte darauf, dass der Adapter fest und sicher am Mindungsgwinde sitzt, um ein Losen wahrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

Verwende den Adapter nicht unter extremen Bedingungen, die seine Integritat gefahrden kénnten (z. B.
hohe Temperaturen, Feuchtigkeit).

Trage bei der Installation Schutzhandschuhe, um Verletzungen an den Handen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Mindungsgwinde sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist.
o Uberpriife den Adapter auf sichtbare Schaden, bevor du ihn verwendest.

2. Installation:

o Nimm den GelenkHakenSchllUssel zur Hand.
o Setze den Adapter vorsichtig auf das Mindungsgwinde.
o Drehe den Adapter im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt. Achte darauf, nicht zu Gberdrehen.

3. Nutzung:

o Verwende den Adapter nur in Verbindung mit dem Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
o Uberpriife regelméaRig, ob der Adapter wahrend des Gebrauchs fest sitzt.

4. Nach der Nutzung:

o Entferne den Adapter vorsichtig, indem du ihn gegen den Uhrzeigersinn drehst.
o Reinige den Adapter nach Gebrauch, um seine Lebensdauer zu verlangern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Adapter gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass der Adapter nicht in die Umwelt gelangt und keine Gefahren verursacht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten
Kontakt gerichtet werden.

Vielen Dank flr die Beachtung dieser Sicherheitshinweise. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for Adapter (Tapered)
Tuner Adapter (Conical) 3/4x24 UNS

Introduction

Thank you for choosing the Adapter (Tapered) Tuner Adapter (Conical) 3/4x24 UNS. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Always inspect the adapter for damage before each use. Do not use if damaged.
¢ Keep the adapter out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the adapter only for its intended purpose as specified in this guide.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the joint hook wrench with a 29mm diameter pin when fitting the adapter.

¢ Avoid using excessive force when screwing the adapter onto the muzzle thread to prevent damage.

e Ensure that the area is clear of obstructions and bystanders when installing the adapter.

o Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, during installation and
use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including the joint hook wrench with a 29mm diameter pin.
o Ensure the work area is clean and welllit.

2. Installation:

o Align the conical thread adapter with the muzzle thread of the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.

o Using the joint hook wrench, carefully screw the adapter onto the muzzle thread. Ensure it is
secure but do not overtighten.

o Doublecheck that the adapter is properly fitted before use.

3. Usage:

o Once installed, the adapter can be used as intended with the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
o Follow the specific usage instructions provided with the tuner for optimal results.

4. PostUse Care:

o After use, remove the adapter carefully using the joint hook wrench.
o Clean the adapter and store it in a safe place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of the product in household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Adapter (Tapered) Tuner Adapter (Conical) 3/4x24 UNS,
please refer to the contact information provided on the packaging or the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety while using the Adapter (Tapered) Tuner Adapter (Conical) 3/4x24 UNS. Your
adherence to these guidelines helps ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Adaptador (tapered) 3/4x24 UNS. Este adaptador de rosca cénica esta disefiado para

usarse con el Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Es importante seguir todas las instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el adaptador esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el adaptador fuera del alcance de nifios y mascotas.

Revisa el adaptador regularmente en busca de dafios o desgaste.

No utilices el adaptador si notas alguna anomalia en su funcionamiento.

Siempre utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacién y uso del adaptador.
Si tienes alguna duda sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion:

o Usa una llave de gancho con un pin de 29 mm de didmetro para instalar el adaptador.
o AsegUrate de que la rosca esté limpia y libre de obstrucciones antes de la instalacién.

e Uso:

o No apliques fuerza excesiva al apretar el adaptador.
o Evita el contacto con partes méviles o calientes durante el uso.

¢ Mantenimiento:

o Limpia el adaptador con un pafio seco después de cada uso.
o Almacena el adaptador en un lugar seco y seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo la llave de gancho con el pin de 29 mm.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada.

2. Instalacién del Adaptador:

o Coloca el adaptador en la rosca del cafidn.

o Utiliza la llave de gancho para atornillar el adaptador firmemente, asegurdndote de no aplicar
demasiada fuerza.

o Verifica que el adaptador esté bien ajustado.

3. Uso del Adaptador:

o Una vez instalado, utiliza el adaptador como parte del Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
o Sigue las instrucciones del fabricante del tuner para su correcto funcionamiento.



Instrucciones de Eliminacion

¢ El adaptador debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
¢ No tires el adaptador en el medio ambiente. Busca un centro de reciclaje adecuado.
» Si el adaptador estd dafado, aseglrate de manejarlo con cuidado para evitar lesiones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del adaptador, consulta con un profesional o contacta al
fabricante para obtener mas informacion.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantente informado y alerta sobre cualquier aviso de
seguridad relacionado con el producto.



Guide de sécurité pour I'Adaptateur (tapered)
3/4x24 UNS

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Adaptateur (tapered) 3/4x24 UNS. Cet adaptateur a filetage conique est concu pour étre
utilisé avec le Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Pour assurer une utilisation sécurisée et efficace, il est
important de suivre ces directives de sécurité.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas I'adaptateur a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser I'adaptateur si tu remarques des fissures ou des dommages visibles.

Utilise uniquement la clé a crochet avec un diameétre de 29 mm pour visser ou dévisser |'adaptateur.
Ne force pas I'adaptateur lors de l'installation pour éviter d'endommager le filetage.

Assuretoi que I'adaptateur est bien fixé avant d'utiliser le Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.

Ne pas utiliser I'adaptateur pour d'autres applications que celles spécifiées.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que le filetage de ton arme est propre et exempt de débris.
o Assuretoi que l'adaptateur et la clé a crochet sont a portée de main.

2. Installation :

o Prends |'adaptateur et alignele avec le filetage de la bouche du canon.
o Utilise la clé a crochet de 29 mm pour visser I'adaptateur dans le sens des aiguilles d'une montre.
o Assuretoi que I'adaptateur est bien fixé sans forcer.

3. Utilisation :

o Une fois I'adaptateur installé, tu peux fixer le Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
o Suis les instructions spécifiques pour le réglage de ton tuner.

4. Démontage :

o Pour retirer I'adaptateur, utilise la clé a crochet pour le dévisser dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre.
o Vérifie I'état de I'adaptateur apres le démontage.

Instructions de disposition

e Lorsque tu n'as plus besoin de I'adaptateur, disposeen conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
¢ Ne jette pas I'adaptateur dans les ordures ménageres si des réglementations spécifiques s'appliquent a



son matériau.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'adaptateur, assuretoi de contacter le point de
contact approprié dans I'UE pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton Adaptateur (tapered)
3/4x24 UNS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Adapter
Tapered 3/4x24 UNS

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Adapter Tapered 3/4x24 UNS. Questo prodotto & progettato per I'uso con il Sinus

Brake/Benchrest Barrel Tuner. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e corretto dell'adattatore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Assicurarsi che il prodotto sia adatto all'uso previsto.

Non utilizzare |'adattatore se presenta segni di danno o usura.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che |'adattatore sia compatibile con il dispositivo a cui sara collegato.

Utilizzare solo strumenti appropriati per l'installazione, come una chiave a gancio con un perno di 29 mm
di diametro.

Non forzare mai I'adattatore durante l'installazione o la rimozione.

Non utilizzare I'adattatore in condizioni atmosferiche avverse, come pioggia o neve.

Non tentare di riparare o modificare I'adattatore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che la superficie di lavoro sia pulita e priva di detriti.
Verifica del Morsetto: Controllare che il filettatura del dispositivo sia pulita e priva di ruggine.
3. Installazione:
o Posizionare |'adattatore sull'estremita del dispositivo.
o Utilizzare la chiave a gancio con il perno di 29 mm per serrare |'adattatore in modo uniforme.
o Assicurarsi che I'adattatore sia ben fissato prima di utilizzare il dispositivo.
4. Uso: Sequire le istruzioni specifiche del dispositivo con cui si utilizza I'adattatore.
5. Rimozione:
o Utilizzare la chiave a gancio per allentare |'adattatore.
o Rimuovere I'adattatore con attenzione, evitando di danneggiare le filettature.

N

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare I'adattatore nell'ambiente naturale.
¢ Se non & piul utilizzabile, portarlo a un centro di raccolta per rifiuti metallici o pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore
presso cui € stato acquistato. Assicurarsi di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano
per facilitare I'assistenza.

Si prega di sequire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace dell'Adapter Tapered 3/4x24 UNS.
La sicurezza e la nostra priorita e ci impegniamo a fornire prodotti che soddisfino gli standard di sicurezza piu



elevati.



Brukerveiledning for Adapter (tapered) 3/4x24
UNS

Introduksjon

Takk for at du har valgt Adapter (tapered) 3/4x24 UNS fra SINUS BRAKE. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
instruksjoner og sikkerhetsanbefalinger fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for 8 unnga skader.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid en felles krokngkkel med en diameter pa 29 mm for & montere adapteren.

e Unnga a bruke overdreven kraft under installasjonen for a forhindre skader pa gjengene.

* Kontroller at adapteren er korrekt festet far bruk for a unnga utilsiktet lgsnering.

e Bruk verneutstyr som hansker og vernebriller ved installasjon for & beskytte deg mot skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at omradet er rent og fritt for hindringer.
o Ha verktgyene klare, inkludert en felles krokngkkel med en diameter pa 29 mm.

2. Montering:

o Skru adapteren forsiktig pa munningsgjengen.
o Bruk krokngkkelen til & stramme adapteren, men unnga a overstramme.

3. Bruk:

o Etter montering, sjekk at adapteren sitter sikkert.
o Test produktet i et sikkert miljg for a sikre at det fungerer som forventet.

4. Etter bruk:

o Fjern adapteren forsiktig hvis den ikke lenger er ngdvendig.
o Oppbevar adapteren pa et tert sted for a forhindre rust og skade.

Avhendingsinstruksjoner

» Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan du trygt kan avhende metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av Adapter (tapered) 3/4x24 UNS, vennligst kontakt produsenten direkte.
Se emballasje eller produktdokumentasjon for kontaktinformasjon.

Vi haper at denne veiledningen hjelper deg med en trygg og effektiv bruk av produktet. Takk for at du velger
SINUS BRAKE!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania adaptera
stozkowego 3/4x24 UNS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup adaptera stozkowego 3/4x24 UNS przeznaczonego do ttumika Sinus/Benchrest Barrel
Tuner. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa
Aby zminimalizowa¢ ryzyko zwigzane z uzytkowaniem produktu, nalezy przestrzegad nastepujgcych zasad:

Uzywaj adaptera tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan adaptera przed uzyciem. W przypadku uszkodzen nie uzywaj go.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Podczas korzystania z adaptera stozkowego 3/4x24 UNS, nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace Srodki
ostroznosci:

e Uzywaj odpowiedniego klucza hakowego o $rednicy 29 mm do montazu adaptera.

¢ Unikaj nadmiernego dokrecania adaptera, co moze prowadzi¢ do uszkodzen gwintu.
¢ Nie uzywaj adaptera, jesli nie jest prawidtowo zamocowany do wylotu.

e Zawsze sprawdzaj, czy adapter jest czysty i wolny od zanieczyszczeh przed uzyciem.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i uzywac adaptera, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz klucz hakowy o srednicy 29 mm.
o Sprawdz, czy adapter oraz gwint wylotowy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:
o Umies¢ adapter na gwincie wylotowym.
o Uzyj klucza hakowego, aby delikatnie dokreci¢ adapter, az bedzie stabilny.
o Nie dokrecaj zbyt mocno, aby nie uszkodzi¢ gwintu.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj adaptera zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj, czy adapter jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Adapter stozkowy 3/4x24 UNS powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.
Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na
temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania adaptera, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo uzytkowania jest kluczowe dla zachowania zdrowia i ochrony. Dziekujemy za
przestrzeganie powyzszych instrukcji.



Adapter (tapered) Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Adapter (tapered) 3/4x24 UNS kayttoohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta seka havittamisesta. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Varmista, ettd kaytat tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Erityiset Turvallisuusohjeet

Kayta adapteria vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaytat oikeaa liitosavainta (29 mm halkaisijaltaan) adapterin asentamiseen.
Valta voimakasta kiertamista, joka voi vahingoittaa adapteria tai siihen liitettya laitetta.
Al3 yritd muuttaa tai korjata adapteria itse.

Jos et ole varma asennuksesta tai kaytosta, kysy neuvoa asiantuntevalta henkildstoélta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut, mukaan lukien 29 mm halkaisijaltaan oleva
litosavain.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus:

o Kiinnitd adapteri varovasti suun kierteeseen.

o Kayta liitosavainta adapterin kiinnittdmiseen. Kierra adapteria myo6tapaivaan varmistaaksesi tiiviin
istuvuuden.

o Varmista, etta adapteri on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

3. Kaytto:

o Kayta adapteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
o Varmista, etta kaikki litdnnat ovat tiiviita ennen tuotteen kayttéa.
o Seuraa kaikkia kayttéohjeita ja turvallisuusohjeita.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen turvalliselle havittamiselle.



Lisatietoja ja Tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai ostopaikkaasi.
e Muista, etta kaikki tuotteet, mukaan lukien tama adapteri, on rekisterditava EU:n Safety Gate
jarjestelmassa mahdollisten turvallisuusongelmien varalta.

Kiitos, etta kaytat Adapter (tapered) 3/4x24 UNS tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for Adapter (tapered)
3/4x24 UNS

Introduktion

Tack for att du valt var Adapter (tapered) 3/4x24 UNS. Denna produkt ar utformad for att anvandas med Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen Ias och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt anvisningarna fér att minimera risker.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid en gemensam hylsnyckel med en diameter pd 29 mm fér att montera adaptern.

¢ Kontrollera att adaptern ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

e Anvand inte adaptern om den &r skadad eller om det finns tecken pa slitage.

e Undvik att utsatta adaptern for extrema temperaturer eller kemikalier som kan paverka dess material.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har en gemensam hylsnyckel med en diameter pa 29 mm.
o Kontrollera att adaptern och det féremal den ska monteras pa ar rena och torra.

2. Installation:

o Skruva adaptern forsiktigt pa mynningen av Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
o Anvand hylsnyckeln for att dra at adaptern, men 6verdriv inte dtdragningen for att undvika skador.

3. Anvandning:

o Nar adaptern ar korrekt installerad, kan du anvanda den enligt tillverkarens specifikationer.
o Kontrollera regelbundet att adaptern sitter ordentligt under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar adaptern inte langre behdvs, kassera den enligt lokala avfallsforeskrifter.
o Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer fér atervinning av metall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvéndning av produkten, vanligen kontakta den lokala
aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens information till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani adaptéru
(kénického) 3/4x24 UNS

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili kénicky zavitovy adaptér pro Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Tento produkt
je navrzen tak, aby zajiStoval bezpecné a efektivni pouzivani. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
nasledujici pokyny k bezpecnosti a pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze pro zamysleny UGcel.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu zadné viditelné poskozeni.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a udrzbu.

Pokud mate jakékoli pochybnosti o pouziti produktu, obratte se na odbornika.
Dbejte na to, aby produkt nebyl v dosahu déti nebo zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte kloubovy kli¢ s primérem 29 mm k upevnéni adaptéru.

Nikdy nepouzivejte poskozené naradi nebo prislusenstvi.

Pfi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.
Zkontrolujte, zda je adaptér spravné nasroubovan na Usti hlavné, aby se predeslo uvolnéni béhem
pouzivani.

e Nepouzivejte adaptér, pokud je poskozen nebo vykazuje znamky opotrebeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate k dispozici kloubovy kli¢ s primérem 29 mm.
2. Instalace:
o Ocistéte Usti hlavné od necistot a prachu.
o Peclivé nasroubujte adaptér na Usti hlavné ve sméru hodinovych rucicek.
o Pouzijte kloubovy kli¢ k utahovani adaptéru, dokud nebude pevné na svém misté.
3. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je adaptér pevné uchycen a zda nedochdzi k zddnému pohybu.
4, Pouziti: Adaptér je nyni pfipraven k pouziti. Dbejte na to, abyste dodrzovali vSechna bezpecnostni
opatreni.

Pokyny pro likvidaci
e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je adaptér poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho v odpovidajicich sbérnych mistech pro

kovovy odpad.
¢ Nevyhazujte produkt do béZzného domaciho odpadu.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpeéném pouzivani produktu, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpelné a Uspésné pouzivani vaseho adaptéru!
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